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. . Maika, :
Asiria nanikta Juda amawebe komi

pidken api yepmanpek
)

Maika 5:2-5

Intdjukun dma kubdtd Betlehem komeken api
ahdwek
2* Yawetd njode yéyak;

Betlehem Efrata, gdk Juda kome tédno yotpdrare
pake unitino tdpuri ude itan. Updpkan inken
intdjukun dma pdhap kuba api ahdwek. Ahdppin
ndkraken dbot, Isrel &mawebe u ndkno wapna terak
api yabdy yiwarek. Ama unitago oraniye uwa
bianinik umu ahénkunotd ahény yapman abékar.
3 * Unita Yawetd Isrel dbot iwan Keri terak yep-
manpdn it yipmdy kuptdko webe kuba Ekanita
iwoydnkuko unitd nanak api bdyawek. Kadéni uken
intdjukun dma unitdno noriye dtu dmatd komeken
komi epdn terak itkurno u abanypéy Isrel noriyekét
dneni kubikengin api itner). 4™ Tinpékar) intdjukun
dma unitd yawakiye Yawe Anutuni tdno kehdromi
ba wépi ba epmaéget kudani uterak watéa kehéromi
api it yamek. Watd it yaminirdn sdkgdmdn api
itner). Tdpkar dma unitdyo kehdromi ba wap binam
drowanitd komeni komeni api kury morewek. 5 *

* 5:2: Mat2:6;Jon7:42  5:3: Mat 12:50; Rom 9:23-28, 11:5
* 5:4: Ais 40:11, 49:9-10; Ese 34:23-24; Jon 10:24; Sam 45:6; Mat
25:1; Efe 1:13 * 5:5: Ais 9:6; Luk 2:14; Jon 14:23; Efe 2:14-17
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Ude tédpkan bénep kwini tdyo médhemi ude api it
yamek.

6
Maika 6:1-8

Yawetd Isrel imawebe manken yepmankuk

1 Yawetd man ydyak 1o juku penpan naddwut!
Ndka in manken tepmantat nowd mebarijin
yanahdppdn nawerird pom imaka, nadawut! 2 Oi
pom, in ba kome tdno meham keharomi tarek-tareki
ndmo it tdkar in juku penpéan Yaweta Isrel &mawebe
manken yepmanpdy man piad tdppaydy tdyak 1o
nadiwut. 3

3* Yawe niké node tiwet yabétat; Amawebenaye,
ndaka goret jide tdy taminkut? Ba bdardpi jide u
pewa ahiy taminkuk? Unita kowata néwerut! 4™
Nakagan Isip kome, komi piaken nanik in wadap
tadotpay tamagut yapmay abut. Kadet tawonarenpay
yap-tdknat yipmdy abdkta Moses kenta Aronkét
Miriam updy iwoydppdn yepmapkut. 5 * O
dmawebenaye, Moap nanik tdno intdjukun ama
wadpi Balak unitd waki tiny tamikta nadak tawar
penkuko unita juku piwut. Ude tay tamikta nadak
tawar peyirdn Beo tdyo nanaki Balam unitd Balak
iwetkuko unita imaka, nadawut. Ba bdmop dma atu
topmak-topmak tayo gape Gilgal yotpdrare yapmay
kuna yéappéy Sitim kome peqpery kuntdngdn ume
tani kubaken ahanird kudan naka pewa ahankuno
unita juku piwut. Imaka udewanita juku pinayér

* 6:3: Sam 50:7, 81:8,13; Rom 3:4-5, 3:19 * 6:4: Kis 4:10-16,
12:50-51, 15:20 * 6:5: Nam 22:2-24:25; Jos 3:1-4:19
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tdpo uyaku injin ténkentdy tamikta jide téy
taminkuro u api nadaypdy ydpmay kunatner.

Kuddin Yaweta gdripi naddk tdyak unita man

6 Yawe Anutu kunum génarn nanik u iniy oretta
abappapd imatiken updn tdga ydpmdnpkay
abet?

Bulimakau nanaki sdkgdmdninik updn ydpmén
pdaba ironta ude tiga ijin) imet?

7 Ba sipsip dmani tausen madyapinik iramiken
yapmady abdanira garipi nadawek ba ndmo?

Ba olip gakni kabot tausen mayapinik udepanp
yapmén dbdpira Yawetd unita giripi nadawek

banamo? . .
Ba nanakna intdjukun nanik mominata kowata

utpdy inin kirewero uwa inamiken tagawek?

8* Ude ndmo! Yawetd kidet tdga nintd tikta uku
bian niwetpdn niwondrenkuk. Unita kédet
uginpdn takta nadak tdyak. Kadet u rjode;

Amata kudén siwoni tdy yaminkar orakorak kadet
iwatpdy nininta naddna &pani tanpapdy
Anutunin gamoriken kunatpan ukat banep
kubédgén itne.

* 6:8: Stt 18:9; Sam 73:28, 37:26; Ais 58:6-9; Hos 6:6; Efe 4:32; Jem
4:6-10; 1Pi 5:6
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